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RIALACHAN (AE) 2022/1465 ON gCOIMISIUN
an 5 Medn Fémbhair 2022

lena leasaitear Iarscribhinn I a ghabhann le Rialachdn (CE) Uimh. 1334/2008 6 Pharlaimint na hEorpa
agus 6n gCombhairle a mhéid a bhaineann le substainti blaistithe

(Téacs atd abhartha maidir le LEE)

TA AN COIMISIUN EORPACH,
Ag féachaint don Chonradh ar Fheidhmit an Aontais Eorpaigh,

Ag féachaint do Rialachdn (CE) Uimh. 13342008 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 16 Nollaig 2008 maidir
le blastdin agus maidir le comhdbhair dirithe bia a bhfuil airfonna blaistithe acu agus atd le hisdid i mbianna agus ar
bhianna agus lena leasaitear Rialachdn (CE) Uimh. 1601/91 6n gCombhairle, Rialachdn (CE) Uimh. 2232/96 agus Rialachdn
(CE) Uimh. 110/2008 agus Treoir 2000/13 (!), agus go hdirithe Airteagal 11(3) de,

Ag féachaint do Rialachdn (CE) Uimh. 1331/2008 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 16 Nollaig 2008 lena
mbunaitear nés imeachta comhchoiteann tidaraithe maidir le breisedin bhia, maidir le heinsim{ bia agus maidir le blastdin

bhia (), agus go hdirithe Airteagal 7(5) de,
De bharr an mhéid seo a leanas:

(1)  Le hlarscribhinn I a ghabhann le Rialachdn (CE) Uimh. 1334/2008 leagtar sios liosta Aontais de bhlastdin agus de
bhundbhair a fhormheastar lena n-tisdid i mbianna agus ar bhianna agus coinniollacha a n-uséide.

(2)  Le Rialachdn Cur Chun Feidhme (AE) Uimh. 872/2012 6n gCoimisitn (}), glacadh liosta de shubstainti blaistithe
agus cuireadh isteach an liosta sin in Iarscribhinn I, Cuid A, a ghabhann le Rialachdn (CE) Uimh. 1334/2008.

(3)  Féadfar an liosta sin a thabhairt cothrom le ddta i gcomhréir leis an nés imeachta comhchoiteann dé dtagraitear in
Airteagal 3(1) de Rialachdn (CE) Uimh. 1331/2008 ar thionscnamh an Choimisitiin né tar éis iarratas a fhéil 6
Bhallstdt n6 6 phdirti leasmhar.

(4)  Ta roinnt substainti blaistithe i liosta an Aontais de bhlastdin agus de bhundbhair a leagtar sios in larscribhinn I a
ghabhann le Rialachdn (CE) Uimh. 1334/2008, i measc substainti eile, ndrbh fhéidir leis an Udards Eorpach um
Shébhilteacht Bia (“an tUdards”) riosca sabhdilteachta do shldinte an tomhaltéra a chur as an direamh ina leith
nuair a glacadh an liosta le Rialachdn Cur Chun Feidhme (AE) Uimh. 872/2012, ar bhonn na sonrai a bh{ ar fdil
agus da bhri sin, measadh go raibh sonrai breise riachtanach chun a meastéireacht a chriochnd. Airfodh na
substainti sin i liosta an Aontais de shubstainti blaistithe ach ar an gcoinnioll gur cuireadh isteach sonrai
sdbhdilteachta ag diriti ar na hébhair imnf a chuir an tUdarés in idl sula ndeachaigh na sprlocdhatal sonracha arna
mbuni i gCuid A d’Tarscribhinn I a ghabhann le Rialachdn (CE) Uimh. 1334/2008 in éag. [ measc na substainti a
dirfodh i liosta an Aontais de bhlastdin agus de bhundbhair ach a aithnitear tri bhithin tagairt fhonéta a
cheanglaionn ar an Udards an mheastéireacht a chur i gerich, bhi na ctiig shubstaint seo a leanas de Mheastéireacht
ar Ghriipa Blastdin 208 (FGE.208), eadhon p-meanta-1,8-dé-éan-7-61 (FL Uimh. 02.060), miortandl (FL
Uimh. 02.091), mirtéanal (FL Uimh. 05.106), aicéatdit p-Meanta-1,8-dé-an-7-il (FL Uimh. 09.278) agus aicéatdit
mhirtinile (FL Uimh. 09.302). D’jarr an tUdards sonraf eolaiocha breise a chuir na hiarrataséiri isteach ina dhiaidh
sin.

(5)  Satuairim eolaioch uaidh an 24 Meitheamh 2015 (¥, rinne an tUdards meastnd ar na sonraf a cuireadh isteach agus
thdinig sé ar an gconcltid go raibh substaint ionadaioch an ghripa, p-meanta-1,8-dé-éan-7-al (FL uimh. 05.117),
géineatocsaineach in vivo agus, dd bhri sin, go raibh a hdsdid mar shubstaint bhlaistithe ina hdbhar imni 6 thaobh
sabhdilteachta de.

IO L 354, 31.12.2008, Ich. 34.

() 10L 354, 31.12.2008, Ich. 1.

() Rialachdn Cur Chun Feidhme (AE) Uimh. 872/2012 6n gCoimisitin an 1 Deireadh Fémhair 2012 lena nglactar an liosta de shubstainti
blaistithe d4 bhforiltear le Rialachdn (CE) Uimh. 2232/96 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle, lena dtugtar isteach in
larscribhinn [ a ghabhann le Rialachdn (CE) Uimh. 1334/2008 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle é agus lena n-aisghairtear
Rialachdn (CE) Uimh. 1565/2000 6n gCoimisitin agus Cinneadh 1999/217/CE 6n gCoimisitn (IO L 267, 2.10.2012, Ich. 1).

(*) Tuairim Eolafoch maidir le Meastdireacht ar Ghripa Blastin 208, Athbhreithniti 1 (FGE.208Rev1): Breithniti ar shonrai géineatoc-

saineachta maidir le hionadaithe le haghaidh 10 aildéad ailichioglacha ina bhfuil an a,f-neamhshdithitichdn i bhfdinne/taobhshlabhra

agus réamhtheachtaithe 6n bhfoghriipa ceimiceach 2.2 de FGE.19. EFSA Journal [Iris EFSA] 2015;13(7):4173, 28 Igh. doi:10.2903/;.
efsa.2015.4173. Le fail ar line: www.efsa.europa.eu/efsajournal
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(6)  Tar éis na tuairime seo, tharraing an Coimisitin an tsubstaint seo 6 liosta an Aontais de bhlastdin tri bhithin
Rialachédn (AE) 2015/1760 (°).

(7)  Toisc go bhfuil p-meanta-1,8-dé-an-7-al (FL uimh. 05.117) ionadaioch do cheithre shubstaint eile a bhaineann le
Meastdireacht ar Ghripa Blastin 208 (FGE.208), tharraing an Coimisitin na ceithre shubstaint sin 6 liosta an
Aontais aris tri bhithin Rialachdn (AE) 2016/637 6n gCoimisitin (°).

(8)  Maidir le p-meanta-1,8-dé-an-7-6l (FL Uimh. 02.060), miortandl (FL Uimh. 02.091), mirtéanal (FL Uimh. 05.106),
aicéatdit p-meanta-1,8-dé-éan-7-ile (FL Uimh. 09.278) agus aicéatdit mbhirtinile (FL Uimh. 09.302), thug na
hiarrataséiri ar na substaint{ sin le fios go raibh sraitheanna ar leith de staidéir thocsaineachta seolta acu orthu, ag
diriti ar na hébhair imni a chuir an tUdards in il sa tuairim vaidh an 24 Meitheamh 2015. Gheall na hiarratasoiri
na sonrai nua a iarradh a chur isteach roimh an 30 Aibredn 2016.

(9)  Go dti go ndéanfaidh an tUdards meastéireacht ar na substaint{ sin, go dti go ndéanfaidh sé meastéireacht iomldn
orthu faoi dheireadh faoi nés imeachta painéil an Udardis agus go dti go dtabharfar an préiseas rialdla ina dhiaidh
sin chun criche, ghlac an Coimisitn Rialachdn (AE) 2016/1244 () lena dteorannaitear Gsdidi na substainti blaistithe
sin, agus a stddas substainti atd 4 meas a choimedd ag an am céanna.

(10)  Chuir na hiarratasdirf staidéir eolaiocha agus sonraf eile isteach atd dbhartha don mheastdireacht faoin 30 Aibredn
2016.

(11) Ina thuairimi an 22 Marta 2017 (%) agus an 11 Nollaig 2018 (*), rinne an tUdards meastéireacht ar na sonraf a
cuireadh isteach agus ar shonrai breise, chuir sé as an direamh an imnf faoi ghéineatocsaineacht maidir leis na ctig
shubstaint sin agus chinn sé go bhféadfal meastéireacht a dhéanamh orthu faoin nés imeachta meastdireachta ar
shubstaint{ blaistithe atd ann cheana agus dd dtagraitear i Rialachdn (CE) Uimh. 1565/2000 6n gCoimisitn ().
Chun na criche sin, leithdhdil an tUdards na ctig shubstaint sin ar Mheastéireacht ar Ghrdpa Blastin 73 (FGE.73).
Sna tuairimi uaidh an 19 Medn Fémhair 2017 (') agus an 10 Nollaig 2020 (*?), thug sé na meastdireachtai ar an
ngriipa substainti sin chun déta agus thainig sé ar an gconcliid nach dbhar imni sdbhdilteachta iad na substaint{ sin.
Chuir sé moltai ar fail freisin chun ainm agus sonrafochtai roinnt de na substaint{ sin a athru.

(12)  Faoi Rialachdn (CE) Uimh. 1334/2008, bhi ar an Udaras an mheastéireacht ar an 20 substaint seo a leanas de chuid
na Meastdireachta ar Ghripa Blastdn 203 (FGE.203 rev.1) a chriochni: deaca-2,4-dé-éan-1-61 (Uimh. FL 02.139);
heiptea-2,4-dé-éan-1-61 (Uimh. FL 02.153); heicsea-2,4-dé-éan-1-61 (Uimh. FL 02.162); néna-2,4-dé-éan-1-6l
(Uimh. FL 02.188); heicsea-2(tras),4(tras)-dé-éanal (Uimh. FL. 05.057); tridheaca-2(tras),4(cis),7 (cis)-tri-éanal (Uimh.
FL 05.064); néna-2,4-dé-éanal (Uimh. FL 05.071); 2,4-deacaidé-éanal (Uimh. FL 05.081); heiptea-2,4-dé-éanal
(Uimh. FL 05.084); peanta-2,4-dé-éanal (Uimh. FL 05.101); dindeaca-2,4-dé-éanal (Uimh. FL 05.108);

() Rialachdn (AE) 2015/1760 6n gCoimisitin an 1 Deireadh Fomhair 2015 lena leasaitear Iarscribhinn I a ghabhann le Rialachadn (CE)
Uimh. 1334/2008 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle a mhéid a bhaineann leis an tsubstaint bhlaistithe a bhaint de liosta
an Aontais, p-meanta-1,8-dé-an-7-al (IO L 257, 2.10.2015, Ich. 27).

(®) Rialachdn (AE) 2016/637 6n gCoimisiin an 22 Aibredn 2016 lena leasaitear larscribhinn I a ghabhann le Rialachdn (CE)
Uimh. 1334/2008 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle a mhéid a bhaineann le substainti blaistithe dirithe a bhaint de liosta
an Aontais (IO L 108, 23.4.2016, Ich. 24).

() Rialachdn (AE) 2016/1244 6n gCoimisiun an 28 IGil 2016 lena leasaitear larscribhinn I a ghabhann le Rialachdn (CE)
Uimh. 1334/2008 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle a mhéid a bhaineann le substainti blaistithe dirithe 6 ghripa a
bhaineann le struchtir neamhshdithitichdin alfa béite (I0 L 204, 29.7.2016, Ich. 7).

() Tuairim Eolaioch maidir le Meastéireacht ar Ghrapa Blastdn 208, Athbhreithniti 2 (FGE.208Rev2): Breithnit ar shonrai géineatoc-
saineachta maidir le haildéid ailichioglacha ina bhfuil a,b-neamhshdithitichdn i bhfdinne/taobhshlabhra agus réamhtheachtaithe 6n
bhfoghripa ceimiceach 2.2 de FGE.19. EFSA Journal [Iris EFSA], 2017;15(5):4766. https:|/doi.org/10.2903 j.efsa.2017.4766

(’) Tuairim Eolaioch maidir le Meastéireacht ar Ghripa Blastdn 208, Athbhreithnit 3 (FGE.208Rev3): breithnit ar shonrai géineatoc-
saineachta maidir le haildéid ailichioglacha ina bhfuil alfa,béite-neamhshdithitichdn i bhfdinne/taobhshlabhra agus réamhtheachtaithe
6n bhfoghripa ceimiceach 2.2 de FGE.19. EFSA Journal [Iris EFSA], 2019;17(1):5569. https://doi.org[10.2903/j.efsa.2019.5569

(") Rialachan (CE) Uimh. 1565/2000 6n gCoimisitin an 18 Iail 2000 lena leagtar sios na bearta is gd chun cldr meastéireachta a ghlacadh
agus Rialachan (CE) Uimh. 2232/96 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle 4 chur i bhfeidhm (IO L 180, 19.7.2000, Ich. 8).

(") Tuairim Eolaioch maidir le Meastéireacht ar Ghriipa Blastin 73, Athbhreithnid 4 (FGE.73Rev4): breithniti a dhéanamh ar alcéil
ailichioglacha, ar aildéid, ar aigéid agus ar eistir ghaolmhara, a ndearna JECFA meastoireacht orthu (590 agus 630 cruinnit) a
bhaineann 6 thaobh struchtdir de le halcéil, aildéid, aigéid agus eistir ailichioglacha sdithithe go priomhdil né neamhshdithithe, a
ndearna EFSA meastdireacht orthu in FGE.12Rev5. EFSA Journal [Iris EFSA] 2017;15(11):5010. doi: 10.2903/j.efsa.2017.5010. Ar
fail ag www.efsa.europa.eu/efsajournal

(") Tuairim Eolaioch maidir le Meastéireacht ar Ghripa Blastin 73, Athbhreithnit 5 (FGE.73Rev5): consideration of alicyclic alcohols,
aldehydes, acids and related esters evaluated by JECFA (59th, 63rd and 86th meeting) and structurally related to substances evaluated in
FGE.12Rev5 [breithnit ar alcéil ailichioglacha, aildéid, aigéid agus eistir ghaolmhara, a ndearna JECFA meastéireacht orthu (594, 630
agus 861 cruinniti) agus a bhaineann 6 thaobh struchtdir de le substainti a ndearnadh meastéireacht orthu in FGE.12Rev5], EFSA
Journal [Iris EFSA] 2020;18(1):5970. doi: 10.2903j.efsa.2020.5970. Le fail ar line: www.efsa.europa.eu/efsajournal
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déidheaca-2,4-dé-éanal (Uimh. FL 05.125); ochta-2 (tras),4(tras)-dé-éanal (Uimh. FL 05.127); deaca-2(tras),4(tras)-
dé-éanal (Uimh. FL 05.140); deaca-2,4,7-tri-éanal (Uimh. FL 05.141); ndéna-2,4,6-tri-éanal (Uimh. FL 05.173);
2,4-ochtaidé-éanal (Uimh. FL 05.186); tr-2,tr-4-nénaidhé-éanal (Uimh. FL 05.194); tr-2,tr-4-tiindeacaidé-éanal
(Uimh. FL 05.196), agus aicéatait heacsa-2,4-dé-einil (Uimh. FL 09.573). Diarr an tUdar4s sonrai eolafocha breise a
chuir na hiarrataséirf isteach ina dhiaidh sin.

(13)  Usdideadh na substainti heicsea-2(tras),4(tras)-dé-éanal (Uimh. FL 05.057) agus deaca-2(tras),4(tras)-dé-¢anal (Uimh.
FL 05.140) mar shubstainti ionadaiocha don ghripa substainti seo, agus cuireadh isteach sonrai tocsaineachta lena
n-aghaidh.

(14)  Sa tuairim eolaioch uaidh an 26 Mérta 2014 (13) rinne an tUdards meastéireacht ar na sonraf a cuireadh isteach agus
thdinig sé ar an gconcliid nach bhféadfadh sé ceisteanna sdbhdilteachta a chur as an direamh le haghaidh ceachtar
den da shubstaint ionadaiocha an ghriipa. D4 bhri sin, ni fhéadfadh an tUdards an meastnd ar na substainti a
bhaineann le grapa FGE 203 a chur i gcrich.

(15) Thug iarratasdiri ar na substainti seo le fios gur sheol siad staidéir shainitila éagsila tocsaineachta ar shubstainti an
ghripa seo, ag diriti ar na hdbhair imni a chuir an tUdards in idl sa tuairim uaidh an 26 Mérta 2014,

(16) D'iarr an tUdarés tuilleadh sonrai ar chéannacht agus ar thréithriti, agus sonraf puntdiste agus iontdgéla freisin, chun
meastnt ceart nochta a cheadd, d’fhonn meastind iomldn a dhéanamh ar shdbhdilteacht na substainti sin.

(17)  Gheall na hiarrataséiri na sonraif nua a iarradh a chur isteach faoin 30 Medn Fémhair 2016. Go dti go gcuirfidh an
tUdards isteach na sonraf breise, go dti go ndéanfaidh sé meastéireacht ar ghéineatocsaineacht na substainti sin, go
dti go ndéanfaidh sé meastéireacht iomlan orthu faoi dheireadh faoi nés imeachta painéil an Udarais agus go dti go
dtabharfar an proiseas rialdla ina dhiaidh sin chun criche, ghlac an Coimisitin Rialachdn (AE) 2017/378 (*%) lena
dteorannaitear tisdidi na substaint{ blaistithe sin, agus a stddas substaint{ atd 4 meas a choimedd ag an am céanna.

(18)  Chuir na hiarrataséiri staidéir eolaiocha agus sonrai isteach atd dbhartha don mheastdireacht seo faoin 30 Medn
Foémhair 2016.

(19) Ina thuairim uaidh an 5 Meitheamh 2018 (), rinne an tUdards meastéireacht ar na sonrai a cuireadh isteach, chuir
sé as an direamh an imni maidir le géineatocsaineacht na substainti sin agus chinn sé go bhféadfai meastéireacht a
dhéanamh orthu faoin nds imeachta chun meastéireacht a dhéanamh ar shubstaint{ blaistithe atd ann cheana dd
dtagraitear i Rialachdn (CE) Uimh. 1565/2000. Chun na criche sin, leithdhdil an tUdards 16 de na substainti sin ar
Mheastoireacht ar Ghriipa Blastin 70 (FGE.70) agus ceithre cinn diobh ar Mheastéireacht ar Ghripa Blastdn 05
(FGE.05). Ina thuairimi a glacadh an 5 Meitheamh 2019 (*%) agus an 26 Meitheamh 2019 ("), thug sé chun déita na
meast6ireachtai ar na substainti i Meastbireacht ar Ghripa Blastdn 70, Athbhreithnitt 1 (FGE.70 Revl) agus
Meastéireacht ar Ghrtipa Blastdn 05, Athbhreithnia 3 (FGE.05 Rev3) faoi seach. Maidir leis na 16 shubstaint in FGE
70 Rev.1, thdinig an tUdards ar an gconclilid nach bhfuil siad ina gctis imni 6 thaobh sabhdilteachta de agus chuir sé
moltaf ar féil chun ainm agus sonraiochtaf roinnt de na substainti sin a athrd. Maidir leis na ceithre shubstaint in
FGE.05 Rev.3, thdinig an tUdards ar an gconcluid freisin nach bhfuil siad ina gcdis imni 6 thaobh sdbhdilteachta de
agus chuir sé moltai ar fail chun ainm agus sonraiochtai roinnt de na ceithre shubstaint sin a athra.

(V) Tuairim Eolafoch maidir le Meastéireacht ar Ghrtipa Blastan 203, Rev 1 (FGE.203 Rev1): Painéal CEF EFSA (Painéal EFSA maidir le
Painéal EFSA ar Abhair a bhionn i dTadhall le Bia, Einsimi, Blastdin agus Aiseanna Préisedla), 2014. Tuairim Eolafoch maidir le
Meastéireacht ar Ghriipa Blastdn 203, Athbhreithniti 1 (FGE.203Rev1): a,f-unsaturated aliphatic aldehydes and precursors from chemical
subgroup 1.1.4 of FGE.19 with two or more conjugated double-bonds and with or without additional non-conjugated double-bonds. [aildéid
alafatacha a,-neamhshdithithe agus réamhtheachtaithe 6 thoghriipa ceimiceach 1.1.4 de FGE.19 le dhd bhanna dhubailte n6 nios mé
nd sin agus le bannai dabailte neamhchomhchuingeacha breise né gan iad.] EFSA Journal [Iris EFSA] 2014;12(4):3626, 31 Igh.
doi:10.2903j.efsa.2014.3626. Le féil ar line: www.efsa.europa.eu/efsajournal

(" Rialachdn (AE) 2017/378 én gCoimisiin an 3 Mdrta 2017 lena leasaitear larscribhinn I a ghabhann le Rialachdn (CE)
Uimh. 1334/2008 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle a mhéid a bhaineann le substainti blaistithe dirithe (IO L 58,
432017, Ich. 14).

(") Tuairim Eolafoch maidir le Meastbireacht ar Ghripa Blastdn 203, Athbhreithniti 2 (FGE.203Rev2): alpha,beta-unsaturated aliphatic
aldehydes and precursors from chemical subgroup 1.1.4 of FGE.19 with two or more conjugated double-bonds and with or without additional non-
conjugated double-bonds. [aildéid alafatacha alfa, béite-neamhshdithithe agus réamhtheachtaithe 6 fhoghripa ceimiceach 1.1.4 de
FGE.19 le dhd bhanna dhiibailte n6 nios mé nd sin agus le bannaf ddbailte neamhchomhchuingeacha breise n6 gan iad.] EFSA Journal
[Iris EFSA] 2018;16(7):5322.

(") Tuairim Eolaioch maidir le Meast6ireacht ar Ghriipa Blastdn 70, Athbhreithnid 1 (FGE.70Rev1): consideration of aliphatic, linear, a,f3-
unsaturated, di- and trienals and related alcohols, acids and esters evaluated by JECFA (61st-68th-69th meeting). [breithnidi ar dhé-éanail agus
tri-éanail alafatacha, lineacha, a,f-neamhshdithithe, agus alcéil, aigéid agus eistir ghaolmhara ag JECFA (61 cruinnid-68u-69u
cruinniti).] EFSA Journal [Iris EPSA], 2019;17(7):5749.

(") Tuairim Eolaioch maidir le Meastéireacht ar Ghriipa Blastdn 5, Athbhreithniti 3 (FGE.O5Rev3): Branched- and straight-chain unsaturated
aldehydes, dienals, unsaturated and saturated carboxylic acids and related esters with saturated and unsaturated aliphatic alcohols and a
phenylacetic acid related ester from chemical groups 1, 2, 3, 5 and 15. [Aildéid, dé-éanail slabhra bhrainsigh, dronslabhra neamhshdithithe
agus aigéid charbocsaileacha shdithithe agus eistir ghaolmhara a bhfuil alcéil alafatacha sdithithe agus neamhshdithithe iontu agus
eistear a bhaineann le haigéad feiniolaicéiteach 6 ghripai ceimiceacha 1, 2, 3, 5 agus 15.] EFSA Journal [Iris EFSA] 2019;17(8):5761
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(20) D4 bhri sin, ba cheart larscribhinn I, Cuid A a ghabhann le Rialachdn (CE) Uimh. 13342008 a least d4 réir sin.

(21) Na bearta dd bhfordiltear sa Rialachdn seo, is bearta iad atd i gcomhréir le tuairim an Bhuanchoiste um Plandai,
Ainmbhithe, Bia agus Beatha,

TAR EIS AN RIALACHAN SEO A GHLACADH:

Airteagal 1
Leasaitear larscribhinn I, Cuid A, a ghabhann le Rialachdn (CE) Uimh. 1334/2008 i gcomhréir leis an larscribhinn a
ghabhann leis an Rialachan seo.

Airteagal 2

Tiocfaidh an Rialachdn seo i bhfeidhm an fichid 14 tar éis 14 a thoilsithe in Iris Oifigiiil an Aontais Eorpaigh.

Beidh an Rialachdn seo ina cheangal go huile agus go hiomldn agus beidh sé infheidhme go
direach i ngach Ballstat.

Arna dhéanambh sa Bhruiséil, 5 Medn Fémhair 2022.

Thar ceann an Choimisitiin
An tUachtardn
Ursula VON DER LEYEN



IARSCRIBHINN

Leasaitear Cuid A, Roinn 2, Tébla 1 dTarscribhinn I a ghabhann le Rialachdn (CE) Uimh. 1334/2008 mar a leanas:

@)

cuirtear an méid seo a leanas in ionad na hiontrala a bhaineann le FL Uimh. 02.060:

“02.060 |p-Meanta-1,8-dé-éan-7-6l 536-59-4 |974 2024 EFSA”
cuirtear an méid seo a leanas in ionad na hiontréla a bhaineann le FL. Uimh. 02.091:
“02.091 Miortandl 515-00-4 |981 10285 EFSA”
cuirtear an méid seo a leanas in ionad na hiontrédla a bhaineann le FL Uimh. 02.139:
“02.139 Deaca-(2E,4E)-dé-an-1-61 18409-21-7 [ 1189 11748 EFSA”
cuirtear an méid seo a leanas in ionad na hiontréla a bhaineann le FL Uimh. 02.153:
“02.153 |Heiptea-2,4-dé-an-1-61 33467-79-7 | 1784 EFSA”
cuirtear an méid seo a leanas in ionad na hiontréla a bhaineann le FL Uimh. 02.162:
“02.162 |Heicsea-2,4-dé-éan-1-61 111-28-4 |1174 EFSA”
cuirtear an méid seo a leanas in ionad na hiontréla a bhaineann le FL Uimh. 02.188:
“02.188 |Nona-2,4-dé-éan-1-61 62488-56-6 1183 11802 92 % ar a laghad; EFSA”
comhphdirt
thanaisteach 3-4 %
2-nénan-1-6l
cuirtear an méid seo a leanas in ionad na hiontrédla a bhaineann le FL Uimh. 05.057:
“05.057 |Heicsea-2(tras),4(tras)-dé-éanal 142-83-6 |1175 640 EFSA”
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(h) cuirtear an méid seo a leanas in ionad na hiontrala a bhaineann le FL Uimh. 05.064:

“05.064 | Tridheaca-2(tras),4(cis),” (cis)-tri-éanal | 13552- 96-0 [1198 685 71 % ar a laghad; comhphadirteanna EFSA”
tinaisteacha 14 % 4-cis-7-cis-
tridhéchaidiondl; 6 % 3-cis-7-cis-
tridheacaidiondl; 5 % 2-tras-7-cis-
tridheacaidé-éanal; 3 % 2-tras-4-tras-
7-cis-tridheacaidri-éanal
(i) cuirtear an méid seo a leanas in ionad na hiontréla a bhaineann le FL Uimh. 05.071:
“05.071 |Noéna-2,4-dé-éanal 6750-03-4 1185 732 89 % ar a laghad; comhphdirteanna EFSA”
tdnaisteacha 5-6 % 2,4-n6naidhé-an-
1-6l agus 1-2 % 2-ndénan-1-01
() cuirtear an méid seo a leanas in ionad na hiontréla a bhaineann le FL Uimh. 05.081:
“05.081 | 2,4-Deacaidé-éanal 2363-88-4 3135 2120 89 % ar a laghad; comhphdirteanna EFSA”
tanaisteacha: meascdn de na (cis, cis)-;
(cis, tras)- agus (tras, cis)-2,4-deacaidhé-
éanail (suim na n-isiméir{ uile: 95 %);
aicéat6n agus iseapropandl
(k) cuirtear an méid seo a leanas in ionad na hiontrédla a bhaineann le FL Uimh. 05.084:
“05.084 | Heiptea-(2E,4E)-dé-éanal 4313-03-5 1179 729 92 % ar a laghad; comhphdirteanna EFSA”
tdnaisteacha 2-4 % (E,Z)-2,4-heiptidhé-
éanal agus 2-4 % 2,4-aigéad heiptidhé-
ean6ch
()  cuirtear an méid seo a leanas in ionad na hiontrédla a bhaineann le FL Uimh. 05.101:
“05.101 |Peanta-2,4-dé-éanal 764-40-9 1173 |11695 EFSA”
(m) cuirtear an méid seo a leanas in ionad na hiontrala a bhaineann le FL Uimh. 05.106:
Mirtéanal 564-94-3 980 10379 EFSA”

“05.106
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cuirtear an méid seo a leanas in ionad na hiontrdla a bhaineann le FL Uimh. 05.108:

“05.108 | Uindeaca-2,4-dé-éanal 13162-46-4 1195 10385 EFSA”
cuirtear an méid seo a leanas in ionad na hiontrédla a bhaineann le FL Uimh. 05.125:
“05.125 | Déidheaca-(2E,4E)-dé-éanal 21662-16-8 | 1196 11758 |85 % ar a laghad comhphairt EFSA”
thanaisteach 11-12 % d'isiméir 2-tras-4
cuirtear an méid seo a leanas in ionad na hiontrédla a bhaineann le FL Uimh. 05.127:
“05.127 | Ochta-2(tras),4(tras)-dé-éanal 30361-28-5 [1181 11805 EFSA”
cuirtear an méid seo a leanas in ionad na hiontréla a bhaineann le FL. Uimh. 05.140:
“05.140 |Deaca-2(tras),4(tras)-dé-éanal 25152-84-5 1190 2120 fosmhéid 90 % ar a laghad den (E, E)- EFSA”
isiméir; 95 % (suim na n-isiméiri)
cuirtear an méid seo a leanas in ionad na hiontréla a bhaineann le FL Uimh. 05.141:
“05.141 |Deaca-2,4,7-tri-éanal 51325-37-2 | 1786 EFSA”
cuirtear an méid seo a leanas in ionad na hiontréla a bhaineann le FL Uimh. 05.173:
“05.173 | Nona-(2E,4E,6E)-tri-éanal 57018-53-8 1785 EFSA”
cuirtear an méid seo a leanas in ionad na hiontréla a bhaineann le FL Uimh. 05.186:
“05.186 2,4-Ochtaidhé-éanal 5577-44-6 11805 Aralaghad 85 % EEle 10 % E, Z EFSA”
cuirtear an méid seo a leanas in ionad na hiontrédla a bhaineann le FL. Uimh. 05.194:
5910-87-2 732 89 % ar a laghad; comhphairteanna EFSA”

“05.194

(2E, 4E)-néna-2,4-dé-éanal

tdnaisteacha ar a laghad 5 %
2,4-n6naidhé-an-1-6l agus 2-nénan-1-
6l agus isiméiri eile de 2,4-n6naidhé-
éanal
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cuirtear an méid seo a leanas in ionad na hiontrdla a bhaineann le FL Uimh. 05.196:

“05.196 | (2E, 4E)-Gindeaca-2,4-dé-éanal EFSA”
cuirtear an méid seo a leanas in ionad na hiontrédla a bhaineann le FL Uimh. 09.278:
“09.278 | Aicéatdit p-Meanta-1,8-dé-an-7-ile 15111-96-3 975 10742 EFSA”
cuirtear an méid seo a leanas in ionad na hiontrédla a bhaineann le FL. Uimh. 09.302:
“09.302 | Aicéatdit mhirtinile 35670-93-0 |982 10887 EFSA”
cuirtear an méid seo a leanas in ionad na hiontréla a bhaineann le FL. Uimh. 09.573:
1516-17-2 1780 10675 EFSA”

“09.573

Aicéatdit heicsea-2,4-dé-einile
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